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Lyon den 17 maj 1846

Min kére herr Marx, jag samtycker girna till att bli ett av foremalen for er
korrespondens, vars mal och organisation tycks mig bora bli mycket nyttiga.
Jag lovar er emellertid inte att skriva vare sig mycket eller ofta; mina syssel-
sittningar av alla slag i forening med en naturlig lattja tilliter mig inte nagra
epistolara modor. Jag tar mig ocksa friheten att gora en del reservationer, som
olika stallen i ert brev ger mig anledning till.

Forst och framst: fastdn mina idéer betréaffande organisation och forverk-
ligande numera ar fullstandigt faststillda, atminstone vad principerna angar,
tror jag att det ar min plikt, att det &r varje socialists plikt, att &nnu nagon tid
bevara den villkorliga eller tvivlande formen; med ett ord jag bekdnner mig
liksom folk i allménhet till en néstan fullstdndig ekonomisk anti-dogmatism.

Lat oss girna hjalpas at, om ni vill, att soka efter samhallets lagar, sattet
pa vilket dessa lagar forverkligas, forfarandet, som hjilper oss att uppticka
dem, men fér Guds skull, nar vi nu kritiserat sonder alla féregdende dogmatis-
ka system, lat oss da inte tdnka pa att i var tur forse folket med dogmer; Lat
oss inte hamna i er motségelse som er landsman Martin Luther, vilken forst
kastade den katolska teologin 6ver dnda och sedan omedelbart tog itu med att
grunda en protestantisk teologi med hjalp av manga bannlysningar och ana-
teman. Sedan tre arhundraden ar Tyskland sysselsatt med att befria sig fran
Luthers hoplappningar; lat oss inte skaffa ménniskosléktet nya médor genom
nya fuskverk. Jag ansluter mig av hela mitt hjarta till er tanke att en dag fram-
lagga alla asikter; lat oss fora en nyttig och lojal polemik; lat oss ge virlden
exempel pa en vis och forutseende tolerans; men om vi &r i titen for rorelsen,
lat oss inte bli ledare for en ny intolerans, lat oss inte upptrada som apostlar
for en ny religion, vore s& denna religion logikens, fornuftets religion. Lat oss
ta emot, lat oss uppmuntra alla protester, 1t oss brinnmairka all sekterism, all
mysticism, lat oss aldrig betrakta en fraga som uttémd; och nar vi férbrukat
vart sista argument, 14t oss da borja fran borjan, om sa behovs, med valtalig-
het och ironi. Pa det villkoret skall jag gérna vara med i er sammanslutning,
annars inte.

Jag méaste gbra nagra anmirkningar till detta uttryck i ert brev: I handling-
ens 6gonblick. Mahénda bevarar ni fortfarande den asikten, att ingen reform
for narvarande ar mojlig utan en omvélvning, utan vad man forr kallade revo-
lution, vilket helt enkelt ingenting annat &r &n ett jordskalv. Denna asikt forstar
jag, ursaktar jag, och diskuterar den gérna, d jag sjilv ldnge delat den, men
jag maste erkédnna, att mina senaste studier kommit mig att helt &ndra mening
pa denna punkt. Jag tror att vi inte har behov av detta for att lyckas; och att vi



allts& inte bor satta den revolutionira handlingen som medel till social reform,
darfor att detta foregivna medel helt enkelt skulle vara en védjan till valdet, till
godtycket, kort sagt en motsigelse. Jag stéller problemet pa foljande sitt: att
aterstélla till samhaéllet genom en ekonomisk kombination de rikedomar som
undandragits samhallet genom en annan ekonomisk kombination. Med andra
ord att inom den politiska ekonomin vinda egendomsteorin mot egendomen
for att alstra vad ni tyska socialister kallar gemenskap och som jag for 6gon-
blicket vill inskrédnka mig till att kalla frihet, jamlikhet. Och jag tror mig kdnna
medlet att med kort uppskov 16sa detta problem: jag foredrar alltsa att branna
egendomen vid sakta eld i stéllet for att ge den ny styrka genom att stélla till
blodbad péa egendomsigare.

Mitt nésta arbete, som for 6gonblicket ar till halften tryckt, kan upplysa er
vidare dérom.

Dar, min kére filosof, star jag alltsa for 6gonblicket; 4&ven om jag gjort mina
misstag och, om det finns anledning, skulle bli tillrattavisad av er, vilket jag
garna underkastar mig i vintan pé revansch. Jag méste dven i forbigaende siga
er, att detta forefaller mig vara stimningen hos arbetarklassen 4ven i Frankrike;
véra proletérer torstar si efter vetande, att man skulle bli illa sedd av dem, om
man ingenting annat hade att bjuda dem dricka &n blod. Kort sagt, det skulle
enligt min mening vara dalig politik av oss att tala som forgorare; de harda
medlen kommer nog &nda; dartill beh6vs ingen uppmaning.

Jag beklagar uppriktigt de sma oenigheter, som tydligen redan finns inom
den tyska socialismen, och som era anklagelser mor Griin &r ett prov pa. Jag
fruktar att ni sett denne skribent i en felaktig dager; jag véadjar, min kére herr
Marx, till ert sunda omdéme. Griin befinner sig i landsflykt, utan f6rmégen-
het, med hustru och tva barn; han har inga andra forsorjningsmojligheter an
sin penna. Vad vill ni han ska géra bruk av for att uppehalla livet, om inte de
moderna idéerna? Jag forstar er filosofiska vrede, och jag medger, att mansklig-
hetens heliga ord aldrig borde goras till féremal for schackrande; men jag vill
inte hér se annat &n olyckan, den yttersta nddvéandigheten, och jag urskuldar
mannen. A, om vi alla vore miljonérer, skulle allt ga battre till; vi skulle vara
helgon och anglar. Men man maéste leva; och ni vet, att detta ord dnnu inte
pa langa vigar uttrycker den tanke, som den rena associationsteorin ger. Man
maste leva, det vill sdga kopa brod, ved, kott, betala hyra; och herregud! den
som séljer sina sociala idéer &r inte skdndligare 4n den som saljer en predikan.
Jag vet inte alls, om Grin sjélv framstallt sig som min informator; informator
om vad? Jag sysslar inte med annat &n politisk ekonomi, som han knappast vet
nagonting om; jag betraktar litteraturen som en leksak f6r smaflickor; och vad
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filosofin betréffar har jag tillrackliga kunskaper for att ha ritt att géra narr av
den vid tillfdlle. Grain har ingenting avslojat for mig; har han sagt det, har han
sagt en oférskdmdhet, som jag ar siker pa att han angrar.

Vad jag vet, och vad jag uppskattar mer, &n jag klandrar en liten sldng av
fafanga, det ar att jag har herr Griin och dven hans vin Ewerbeck att tacka for
den kdnnedom jag har om era skrifter, min kdre herr Marx, om herr Engels
och Feuerbachs sa viktiga verk. Dessa herrar har haft véanligheten att p4 min
begiran gora nagra analyser at mig pa franska (tyvarr kan jag inte lasa tyska)
av de viktigaste socialistiska publikationerna; och det ar pa deras uppmaning
som jag i mitt nésta arbete kommer att infora (jag skulle for 6vrigt ha gjort det
av mig sjilv) ett omndmnande av herrar Marx’, Engels, Feuerbachs, etc. arbeten.
Slutligen arbetar Griin och Ewerbeck pa att halla liv i den heliga elden hos de
tyskar som bor i Paris, och den aktning de arbetare, som radfor sig med dessa
herrar, har for dem, forefaller mig vara en siaker garanti for redligheten i deras
avsikter.

Jag skulle bli mycket glad, kdre herr Marx, om ni ville dndra pa ett omdéme
som orsakats av ett 6gonblicks forargelse; ty ni var férargad nér ni skrev till
mig. Grin har uttryckt en énskan att oversitta min nya bok; jag har forstatt
att denna Overséttning, om den kommer fore andra, skulle kunna bli till hjilp
for honom; alltsa skulle jag vara tacksam, om ni och era véanner, inte for min
skull utan for hans, ville bistd honom vid detta tillfille genom att bidra till
forsaljningen av en skrift, som med er hjélp kanske skulle kunna bli till storre
vinst for honom an for mig.

Om ni ville giva mig forvissningen om ert bistand, kére herr Marx, skul-
le jag omedelbart sinda mina korrektur till herr Grin, och jag tror, trots era
personliga klagomal som jag inte vill sitta mig till doms Over, att ett sddant
handlingsatt skulle landa oss alla till heder.

Tusen hilsningar till era vianner, herrarna Engels och Gigot.

Er mycket tillgivne P-J Proudhon



